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الأشغال لمؤسسات  العامة  الخدمات  شركة 
صفاقس .  الغرابة   23 كلم  تونس  طريق 

ssget.tn@gmail.com الاميل : 
 : الهاتف 

 (+216) 74 842 465
Tél :    (+216) 74 842 265
Email : 

Fax :  : الفاكس 

S.S.GET
Signalisation Et Sécurité Routière
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Panneaux de Danger Type A

Panneaux de  Priorité Type AB

A1a A1b A1c A1d
Virage à 

droite
Virage à 
gauche

Succession de virages
A2a A2b A3

Cassis ou 
dos-d'âne

Ralentisseur Chaussée 
rétrécie

A3a A3b A4 A6 A7 A8 A9 A13a

A13b A14 A15a1 A15a2 A15b A15c

A16 A17 A18 A19 A20 A21 A24

Passage 
niveau barrières

Passage sans
barrières

Tramways Enfants

Passage 
pour piéton

Animaux sauvages Passage 
de cavaliers

Descente 
dangereuse

Feux 
tricolores

Chaussée rétrécie Chaussée
glissante

Pont mobile

A23

Circulation a 
double sens

Chute 
de pierres

Autres 
dangers

Passage d'animaux domestique

Quai ou
berge

Débouché 
de cyclistes

 Danger
aérien

Vent 
latéral

AB1 AB2 AB25 AB3a
Intersection

priorité a droite

AB6AB4
Intersection

avec une route
Sens giratoire Cédez 

le passage
Arrêt à 

l'intersection
Caractère 
prioritaire 
d'une route

AB6
Fin Caractère 

prioritaire 
d'une route

A15b2 A15b3

علامات الخطر

علامات الأولوية
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Panneaux d’Interdiction Type B

B0
Circulation 

interdite

B1
Sens 

interdit

B2a
Interdiction de 

tourner à gauche

B2b
Interdiction de 

tourner à  droite

B2c
Interdiction de 
faire demi-tour

B3 B3a

Tous les véhicules Plus 3.5t

B4
Arrêt au poste 

de douane

A5a
Arrêt au poste 
de gendarmerie

STOP DOUANE

نة یوا د
GARDE NATIONAL

وطني حرس 

A5b
Arrêt au poste 

de police

STOP POLICE

شرطة

A5c
Arrêt au poste 

de péage

P E A G E

ص ستخلا إ

B7a B7b

Accès interdit sauf
cyclomoteurs

Interdit à tous les
véhicules à moteur

B9b

B8
Interdit transport de

marchandises

B9a
Accès interdit 

aux piétons

B9c

 Cycles Traction animale

B9fB9d
Accès interdit aux

B9e

Charettes à bras

B9g

Transport en commun

B9h

Interdiction de dépasser 

Véhicules agricoles

Cyclomoteurs Motos 
Accès interdit aux Véhicules

Plus de 10m Largeur plus de 2.5m à Caravane 

B9i B10a B11

B12 B13

 50km/hPlus de 10t
Accès interdit aux Véhicules Limitation de vitesse

B13a B14 B14

 110km/h

B15
Cédez le passage 
à la sens inverse

B16 B17
Signaux sonores 

interdits
Distance 
minimal

B18a
Interdit aux Véhicules transport de matiers

B18b

B18c B19

A polluer les eauxExplosives

Interdit aux Véhicules 
transport de matiers

dangereuses

Poids sur un essieu plus 5tHauteur plus de 3.5m

Autres 
interdictions

علامات المنع
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Panneaux de Stationnement Type B

B6a1
Stationnement 

interdit

B6a2
Stationnement interdit 

au jours impairs

�ة فرد
م �ا أ

JOUR

IMPAIRE

B6a3
Stationnement interdit 

au jours pairs

زوج�ة
م �ا أ

JOUR

PAIRS

B6d
Arrêt et stationnement 

interdits

Panneaux fin D’interdiction Type B

B31
Fin 

d’interdictions

B33 B34 B34a B35 B39
Fin de limitation

 de vitesse
Fin d'interdiction de dépasser

Panneaux d’obligation Type B

B21-1
Obligation de tourner

B21c2
Direction obligatoire tout droit ou

B21d1 B21e
Directions obli

 droite ou gauche

B22a
Obligatoire pour

les cycles

B22b
Obligatoire 
pour piétons

B21d2

Fin 
d’interdictions

à droite à gauche
Direction obligatoire

par la droite par la gauche tout droit à droite

B21-2 B21a1 B21a2 B21b

B22c
Obligatoire pour

cavaliers

B25
Vitesse 

minimale obligatoire

B27a
Voie réservée 
aux autobus

B27b
Voie réservée 
aux tramways

B29
Autres 

obligations

B26
Chaînes à neige 

obligatoires

Fin d'interdiction de
l'avertisseur sonore

B21c1

à droite
Direction 

obligatoire à gauche à gauche

pour piétons

B40
Fin de piste 
pour cycle

B41
Fin de chemin obligatoire 

B42 B43
Fin de vitesse 

minimale

B44
Fin de l'usage

chaînes à neige

B45
Fin de voie

autobus

B49
Fin 

d'obligationpour cavaliers

علامات الوقوف و التوقف

علامات نهاية المنع

علامات الجبر
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Panneaux d’indication Type C

C1a
Parkage

C1b C1c C3 C4a
Vitesse 

conseillée

C4b
Fin Vitesse 
conseillée

C5
Station 
de taxis

Parkage
limité

Parkage
payant

Risque 
d’incendie.

C6
Arrêt 

d’autobus

C8 C12 C3
Circulation 

à sens unique

C13a
Impasse

C13b
Fin Vitesse 
conseillée

C18
Sens

Prioritaire
Emplacement 

d'arrêt d'urgence
Parkage
payant

C20a
Passage 

pour piétons

C20c C24a C24a
Circulation 

par voie

C24b
Voies 

affectées

C24b
Voies 

affectées

C24c
Conditions
sur voies

Traversée 
de tramways

Circulation 
par voie

C24c
Conditions
sur voies

C25a C25b C26a

à droite

C26b C27
Ralentisseur

C28
Réduction
des voies

Limitation 
de vitesse

Rappel 
limites vitesse

C28
Réduction des voies

C28 C29a C29b C29c C30
Fin de

dépassement

C50
Indications 

diverses
Créneau de dépassement 

C62
Ticket de 

péage

C64a C107 C108 C111
Entrée 

d'un tunnel

C112
Sortie 

de tunnel

C113
Piste 

cyclable
Présence de

péagiste
Accès 

réglementé

à gauche
Voie de détresse 

2+1 voies 1+2 voies2x2 voies

Fin d’accès 
réglementé

C114
Fin de piste 

cyclable

C207 C208
Début section

d’autoroute
Fin section
d’autoroute

علامات الإرشاد
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Signalisation des services Type CE

CE1
Poste 

de secours

CE2a CE2b CE3a
Services 

ou activités

CE4a
Terrain de camping pour

CE4b CE4c
Poste d’appel

d’urgence
Téléphone
publique tentes caravanes tentes/caravanes

CE5a
Auberge 

de jeunesse

CE5b CE6a CE7
Place 

pique-nique

CE8 CE10 CE12
Chambre 

d’hôtes
Départ 

d’un itinéraire
Gare 

auto / train
Embarcadère Toilettes

 public

CE14
Personnes

handicapées

CE15a CE15c CE16
 Restaurant 
ouvert 7/7

CE17 CE18 CE19
Poste de distribution de Hôtel 

ou motel
Débit 

de boissons
 Emplacement
de mise à l’eaucarburant carburant+GPL

CE25
Distributeur 

de billets

CE26 CE27 CE28
Poste 

de dépannage

CE29 CE30a CE30b
Moyen contre 

l'incendie
Issue de secoursStation 

de gonflage
Point 

de détente a droite a gauche

Balisage Type J

J1 J1(BIS) J3
Balisage des virages

J4 J4 J5
Signalisation des 

têtes d'îlots

J10
Balise pour 

passage à niveau

J11 J13
Renforcement marquage
divergentes

Signalisation 
d'obstaclepermanent

J12
Balises de musoir

J14a J14a

علامات التوضيح

علامات المنعرجات



Panneaux de  Direction Type D علامات التوجيه
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Dimensions des Panneaux قياسات العلامات

D42b
Panneau diagrammatique

D43
Panneau registre

D21a
Fleche

de direction

D21b
Fleche

de direction

D21a
Fleche

a indication de distance

D43
Panneau registre autoroute

Eb20
Entrée de ville

Dimension

Petite

Normale

Grande

Très grande

700

1000

1250

1500

650

850

1050

1250

600

800

1000

1200

500

700

900

1050

Utilisation

1260

1570

Endroit étroit

Generale

Sur RN

Sur Autoroute

1300

1700

Taille en mm
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Balisage Type k علامات الإشعار

Panneaux temporaire Type AK - KC علامات مؤقتة

K5c
Balise

d'alignement

K5a K5b K8
Dispositif
conique

Piquet de
chantier

Signal de position d'unedéviation ou d'un 
rétrécissement temporaire de chaussée

K8

K15 K15
Portique. Signal deprésignalisation de gabarit limité

K2 K2
Barrages Barrages

K5d
Balise 

de guidage

K16
Séparateur 

modulaire de voie

K5cK5a K5b K8 K8

K15 K15K2 K2

K5d

K16

AK1a
Virage à 

droite

AK1b
Virage à 
gauche

AK1c AK1d
Succession de virages

AK2
Cassis ou 
dos-d'âne

Chaussée 
rétrécie

AK3 AK3a AK3b
Chaussée rétrécie

AK4
Chaussée
glissante

AK5
Travaux

AK14
Autres 
dangers

AK17
Feux 

tricolores

AK22
Projection 

de gravillons

AK30
Embouteillage

AK18
Va 

et Vient

AK31
Accident

Attention 
Travaux

Debut 
du Travaux

KC1
Fin 

du Travaux
Debut

de Chantier
Fin 

de Chantier

Route
Barree

Déviation
a Gauche

KC1
Déviation
a Droite

Travaux sur 
toute la route

Travaux sur
23 km

à droite à gauche
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Panneaux temporaire Type KD علامات مؤقتة

Panneaux d’identification de chantier علامات تعريف الحضيرة

KD8 KD8-1 KD8-2 KD8-3 KD8-5
Affectation de voies

KD8-4

KD9 KD9-1 KD9-2 KD9-3 KD9-5
Réduction du nombre de voies

KD9-4
Affectation de voies

الجمهور�ة التونس�ة

15 000 000,000

MINIS TÈRE DE L'ÉQUIPEMENT ET DE L'HABITAT. 
DIRECTION GENERALE DES PONTS ET CHAUSSEES
DIRECTION REGION ALE DE L’EQUIPEMENT
DE TUNIS

PROJET: TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE L’ECHANGEUR SORTIE OUEST - RR39 E 1

DTدت

وزارة التجهیز و الإس�ان
الإدارة العامة للجسور و الطرقات
الإدارة الجهو�ة للتجهیز بتونس

REPUBLIQUE TUNISIENNE

المشروع: أشغال بناء محول على مستو� تقاطع الطر�ق الوطن�ة رقم 5 متفرع 
( المخرج الغر�ي ) مع الطر�ق الجهو�ة 39 متفرع 1

الإشراف: الإدارة الجهو�ة للتجهیز بتونس
SUPERVISION: DIRECTION REGIONALE DE L’ÉQUIPEMENT DE TUNIS

:BUREAU DE CONTROLE TECHNIQUEم�تب المرا��ة:

مجمع مقاولات محمود القرقور� للأشغالالمقاول:
:ENTREPRISEالعامة المائ�ة ومقاولات خالد قبي

GPT : EMGTPH-EKK
37, AVENUE. HABIB BOURGUIBA 2080,ARIANA 
TEL: 71 703 811 - 71 705 759  - FAX:  71 716 406

ROUTE DE GREMDA KM 9,5 SFAX 
TEL: :74 659 411 - FAX: 74 659 933

:BUREAU D’ÉTUDES D’ÉXECUTIONم�تب الدراسات:

:MONTANT DU PROJETكلفة المشروع:

بنك التمو�ل: البنك الأورو�ي للإستثمار والتنم�ة
BAILLEUR DE FONDS: BANQUE EUROPEENNE D’INVESTISSEMENT

:DÉLAI DES TRAVAUXآجال التنفیذ: DIX HUIT MOIS 18 شهرا
:DÉMARRAGE DES TRAVAUXتار�خ إنطلاق الأشغال: 10/05/2022

:BUREAU CONCEPTEURم�تب دراسة التصم�م: SETTING

MED CONTROL

CONSULTANT:
GROUPEMENT DES BUREAUX D'ÉTUDES BEATL - EDC

الم�تب الإستشار�:

GROUPEMENT
BE3C - CEAT

BUREAU D’ETUDES ARABE TUNISO-LIBYEN 26, CITE DES MEDECINS, EL MANAR II 2092 TUNIS
TEL: 71 707 578 - FAX: 71 707 579 EMAIL: beatl@planet.tn

1.5m x 2m 2m x 1.5m

1.2m x 1.5m 1.5m x 1.5m

Dimensionsقياس العلامات
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Panneaux de danger علامات خطر

G1 G1b G1cG1a

passages à une voie sans barrières passages à plusieurs voies sans barrière

Obligation de porter

Panneaux de securité علامات السلامة

Danger

Films rétroréfléchissants الملصق

Interdit
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Signalisations et marquage

Sécurité routière

تشوير أفقي

حماية الطريق

Plots عاكسات الأضواء

Reflecteurs



Signalisation

Sécurité
Routière

Marquage
Routière

Glissière
de

Sécurité

Garde 
corps

Plots

PortiqueHaut-mat

Potence

SOCIETE DE SERVICES GENERAUX AUX ENTREPRISE DE TRAVAUX 
Route de Tunis KM 23 El  Ghraba SFAX


